KONTAKT GRONLAND-CANADA

Af Jorgen Felbo

En canadisk sociolog er vendt tilbage til Ottawa fra Godthdb for at afleegge rapport
om sine grenlandske iagttagelser.

Sociologen mr. Hubert Schuurman var udsendt af det canadiske ministerium for
indianske anliggender og udvikling af nordterritoriet — et ministerium, der sd at sige
svarer til det danske Gregnlandsministerium. Schuurman aflegger nu rapport til sit
ministerium og hdber pi, at hans r8d om en udbygget forbindelse med Grenland vil
blive fulgt.

Det canadiske ministerium er, hvad departementet for nordlige anliggender angér,
inde 1 en ganske gennemgribende udvikling. Overfgrelsen af hovedparten af ministe-
riets forpligtelser til det lokale folkevalgs rdd i Yellowknife er i fuld gang og ventes
tilendebragt naste dr. Det betyder, at det departement, der under ministeriet har med
eskimoiske sporgsmail at gere, reduceres med ca. 90 procent. Personalet flyttes til
Yellowknife.

— Ideen er, siger mr. Schuurman, at administrationen skal ligge der, hvor proble-
merne er. Tilbage i Ottawa bliver alt i alt kun en koordinerende gruppe og et gko-
nomisk planlegnings- og kontrolorgan, ligesom ministeriets videnskabelige gruppe,
som jeg tilherer, forbliver i Ottawa. I Yellowknife er formanden for det folkevalgte
rad the commissioner svarende til Deres landshevding. Han er fedt formand for
radet, og denne praksis regner jeg med, at man vil opretholde endnu i en drrazkke.
Til sin radighed har han en meget stor stab af eksperter — formentlig omkring 100
personer. Canada investerer overordentlig meget i de 14.000 eskimoer i nordomra-
det. Man kan regne med, at der pr. familie investeres ca. 19.000 dollars hvert ir,
hvilket vil sige, at Canadas investeringer i eskimoomridet overgdr Danmarks inve-
steringer i Grenland.

— Mit ministerium har som omtalt en videnskabelig gruppe tilknyttet. Den bestdr
af omkring 25 personer, af hvilke dog kun en del er videnskabsmand. Lederen og
to af de tilknyttede videnskabsmend er antropologer. Der er to sociologer, hvoraf
jeg er den ene med serligt ansvar for forbindelsen til Grgnland og de skandinaviske
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lande. Videre har man en ekspert i SlblI‘lSkC anhggender og en geograf, der har szrligt
ansvar for forbindelsen til Alaska. Gruppens sammensetning betinger, at vi i Ottawa

under ministeriets arbejde med udviklingen i de nordlige omrader kan have en ner
kontakt med udviklingen i de andre omrader omkring'p(-)larcirklen Vor filosofi er
ganske enkelt den, at vi under det store og kostbare udviklingsarbejde ikke emsker
og loses i vore naboomrader, der i mange henseender star over for de samme sporgs-
méil. Vi onsker kontakt og erfarmgsudvekslmg, fordi vi kan lere og dermed spare
eksperimenter og penge.

— Hvilke rad er De indstillet p4 at give efter Deres hjemkomst?

—Jeg vil i min rapport tilrdde, at der snarest oprettes sidanne kontakter til Ko-
benhavn og Godthib, at vi_:, fir samme m}iﬁghedej for at vinde erfaringer fra
Danmark-Grenland, som vi allerede har med hensyn til Sovjet og USA, altsa Sibi-
rien og Alaska.

Jeg vil konkret foresld, at der finder en udvekslmg sted sddan at en dansk viden-
skabsmand eller admmlstratmnsmand placeres i Canada i mlndst et ar. Efter min
Iaangste t1d i Frobisher Bay. Omvendt Vil ; jeg finde det rlgtlgt, at en canadier placeres
— efter et kortere ophold i Kebenhavn — hos landshevdingen i Godthib. De pigzl-
dendes lon ma blive deres h]emhge ministeriers sag, mens man lokalt i vaertslandet
eventuelt kunne klare mdkvartermgsproblemet ]eg tror, at et sadant arlangement
Efter min mening ber denne ydvekshng fmdrc :sted 1kk_e senere end i 1970. For mit
eget vedkommende vil jeg i hvert fald nedig vente laerjger@ pa ensddan udstationering.
Grunden til, at jeg er blevet udpeget til denne rejse og antagelig vil blive det til en
eventuel udstationering, er, at jeg har et vist kendskab til det danske sprog og vil veere
i stand til at f4 kontakt med grenlendere pd dansk. Skulle jeg vente meget lengere end
til 1970, vil det spolere mit videnskabelige arbelde Vi har hos os den ordning, at
ministeriet knytter kontakt med egnede folk pil lavere niveau — sely har jeg varet i
administrativ virksomhed i det arktiske omrade Ministeriet sorger derefter for, at
de udpegede dels arbejder i praksis, dels studerer ved universitetet sigtende imod en
doktorgrad. Reglen er, at man skal gore tjeneste i mll’llStCl‘lCt mindst det samme antal
dr, som ministeriet har betalt for ens studier ved universitetet.

— Har canadierne noget at lere i Grznlands admlmstratlonen?

— Det er, mener jeg, havet over enhver tYlVl. Danmvav_rk har lang tradition for ar-
bejdet i Grenland, mens vi i virkeligHéden ffarst for alvor satte ind i 1953. Det vil
i hej grad vere i vor interesse i detailler at q}faxfe, hvordan man i Grenlands nytid
lgser problemerne. Mange problemer og forhold er ens i de to omrider. I gvrigt har
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Hubert Schuurman fotograferet under sit ophold i Godthdb.

vi haft folk pa studier i bide Sibirien og Alaska, ligesom vi har haft besog fra de to
omrider, f. eks. den sovjetiske minister for sibiriske anliggender.
Vor videnskabelige gruppes kontakt med Kebenhavn kan méiske vanskeliggares af,
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at vi ikke i Kgbenhavn kan kontakte et sxdestlllet organ Men det findes der vel ud-
veje for.

— Har De i Kobenhavn og Godthab fundet interesse for Deres planer?

— Det er mit indtryk, bygget pd mit gangke korte besgg, at der blandt gronlen-
derne er stor begejstring for udsigten til bedret kontakt med Canada. Jegtrorigvrigt,
at det meget snart vil blive overvejet, under hvilké formér en direkte besggsmulighed
mellem grenlendere og canadiske esklmoer kan etableres En jetforbindelse mellem
Sdr. Stremfjord og Frobisher Bay kan formenthg oprettes Der vil vere ca. tre
kvarters flyvetid, og turen skulle antagehg kunne gores for maske sma 400 kroner
hver vej.

Hyvad interessen blandt danskere angdr, ma ]eg sige, at jeg har truffet adskillige
enkeltpersoner bade her i Godthib og i Kebenhavn, der ‘er meget begejstrede og po-
sitivt indstillet. Men alt i alt har jeg en forn(-j:r}_lmglse af, at det helt naturlige og for
alle implicerede parter givende i oprettelsé;lﬂaf‘ et nert samarbejde og erfarings-
udveksling mellem nationerne i de arktiske omradcr ikke i bred almindelighed er pd-
treengende til stede blandt danskere. Imldlertld er jeg sikker pé, at forstdelsen af
naboskabets betydning vil Vokse hurtlgt, nir og hvis disse ideer vinder grobund. Vi
har si meget at lzre af hinanden, at det ville vaere meget forkert ikke at udnytte alle
en udvekslings muligheder. Til syvende og éidst er Grenland jo kun en del — omend
en meget vigtig del — af en helhed omkrmg polarc1rklen Jeg s4, at landsrddsformand

Erhng Hoegh var inde pé naboskabets og de gstvest-vendte forbindelsers betydning
i sin §bningstale ved landsmdssamhngens begyndelse Det lover godt for en virkelig-
gorelse af samarbejdstankerne og for starten pi et virkeligt arbejdsfallesskab i de
arktiske omrdder, der i disse 4r under store skonomiske investeringer er inde i en

veldig udvikling. N
(Berlingske Tidende).
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